Die montagefertige Wandnische”

Montageanleitung - Installation Instructions

Montage- & Abdichtungsanleitung - Installation & sealing guide — DE/EN/FR/IT/NL/SV /SR

Erforderliches Werkzeug - Required Tools

Stift, Cuttermesser,

Wasserwaage/Linienlaser,

® o Sige/Multitool/usw., Akkuschrauber.
/ i'# :I Pen, cutter knife, spirit level/line

laser, saw/multitool/etc., cordless

screwdriver.
2% @‘ — —— . .
bei beplankten Trockenbauwianden
Holzleisten (z. B. Dachlatte, etc.)
Verfiigbare Sprachen - Available Languages
Deutsch English Francais Italiano Nederlands Svenska Srpski
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@D@{Ef i x Bebilderte Montageschritte

Die montagefertige Wandnische” Illustrated Installation Steps

Montageschritte & Wandaufbau fiir einfach beplankte Wand

Installation steps & wall structure for single-layer wall
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Wandaufbau - Wall structure

einlagige Trockenbauwand
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@D@ﬁfix Bebilderte Montageschritte

Die montagefertige Wandnische” Illustrated Installation Steps

Montageschritte & Wandaufbau fiir zweifach/doppelt beplankte Wand

Installation steps & wall structure for double-layer wall

zweilagige Trockenbauwand
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@D@{Efix Bebilderte Montageschritte

Die montagefertige Wandnische” Illustrated Installation Steps

NACH DER MONTAGE - AFTER INSTALLATION

Abdichten der Wandnische - Sealing the wall niche
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TU BRAUNSCHWEIG

DE Abdichten - EN Sealing - FR Etanchéité - IT

9¢5205¢

Impermeabilizzazione - NL Afdichten - SV Tatning - SR

3anTuBarbe

Ubersetzte Texte & Details je Sprache: siehe jeweiliger
Sprachabschnitt.
Translated text & details per language: see respective

language section.
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/e, Montage- & Abdichtungsanleitung

Die tagefertige

E Deutsch SLOTFIX® - DIE MONTAGEFERTIGE WANDNISCHE

Montageanleitung fiir Trockenbauwande
Bitte priifen Sie vor der Montage die Wanddicke und beachten Sie die unterschiedlichen Schritte 2-1 bzw. 2-2 je nach Wandausfiihrung.

o

1-fach beplankt - single layer 2-fach beplankt - double layer

Vor der Montage: Wanddicke priifen

e Der Wandaufbau muss zur Innentiefe der Wandnische passen (z. B. 100 mm Innentiefe = 100 mm starke Profile/Holzstander).

o Bei Massivwanden klart ein Statiker, ob ein Sturz notig ist. Kein Standerprofil darf direkt hinter der Nische sitzen - ggf.
Quertrager (sog. ,Wechsel“) einbauen.

e Plattendicke des Nischenmaterials: 12,5 mm. Nicht an AuBenwanden ohne zusatzliche Dammung verwenden.

e Beispiel 1-lagig: mind. 112,5 mm (12,5 mm Platte | 100 mm Stinder | + 12,5 mm bei beidseitiger Beplankung)

e Beispiel 2-lagig: mind. 150 mm (2x 12,5 mm Platte | 100 mm Stinder | + 2x 12,5 mm Platte)

e Entscheidend: ein freier Hohlraum von 100 mm hinter der tragenden Plattenlage.

1. Position festlegen & markieren

Slotfix® Wandnische mit der Offnung zur Wand in gewiinschte Position bringen und nachzeichnen oder Slotfix® 1:1 Schnittvorlagen
nutzen, um die exakten Schnittkonturen auf die Wand zu tbertragen. Bei unfertigem Boden (Neubau/Sanierung) die spatere Aufbauhohe
(Estrich, Bodenbelag) berticksichtigen, damit die Nische nicht zu niedrig sitzt.

2-1. bei 1-fach beplankter Wand / eine Wandplatte

Angezeichnete Kontur vollstindig ausschneiden (Cuttermesser, Sige, Multitool), dabei auf dahinterliegende Installationen achten. Zwei
geeignete Leisten (z. B. Dachlatte, langer als der Ausschnitt) oben und unten von hinten anlegen und verschrauben, sodass sie zur Halfte
hineinragen. Wandnische auf diese Auflageflichen auflegen (blindig zur Wand) und verschrauben bzw. verkleben.

2-2. bei 2-fach/doppelt beplankter Wand / zwei Wandplatten tibereinander

KastenmaRB (AuBenmale des riickwértigen Kastens, gestrichelte Linie auf Schnittvorlage) im korrekten Abstand zur AuBenkontur auf der
Wand anzeichnen und durch beide Plattenlagen hindurch ausschneiden. AuRere Kontur nur aus der oberen Plattenlage ausschneiden
(evtl. Tiefenanschlag auf Plattendicke einstellen!), untere Lage bleibt im Bereich der Montageflansche bestehen (durchgehende Linie auf
Schnittvorlage). Slotfix® mit dem umlaufenden Montageflansch biindig auf diese Anlagefliache der unteren Lage kleben.

3. Fertig!

Je nach gewiinschter Oberfliche (Fliesen, Putz, Tapete) weiterarbeiten, z. B. mit Armierungsband an den StoRlbergingen. Sowohl zur
Befestigung als auch zum wasserdichten Verkleben von aus Slotfix® selbst hergestellten SondermafRen empfehlen wir den gepriften
Klebstoff Silanodur HD (290-ml-Kartusche, EAN 4260531330861, von Slotfix® freigegeben).

Tipp: Im Nassbereich bevorzugt verkleben - das spart Bohrl6cher im Flanschbereich und erleichtert das Abdichten. Fragen Sie im Zweifelsfall Ihren
Fachberater oder Handwerker.

Abdichten der Slotfix® Wandnische

Slotfix® Wandnischen sind bereits werkseitig abgedichtet - es muss nur noch umlaufend ca. 30-40 mm Gber die
Montageflansche auf die Wandnische hin abgedichtet werden. Ein Abdichten mit Innen-/Au3enecken, Dichtband oder
Flussigabdichtung ist nicht nétig. Priifbericht Nr. MPABS-2502526 (MPA/iBMB Braunschweig) auf Anfrage erhaltlich.

-

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in Slotfix® und viel Freude an lhrem neuen Innenausbau!
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Die tagefertige

== English SLOTFIX® - DIE MONTAGEFERTIGE WANDNISCHE

s

Installation Instructions for Drywall

Please check the wall thickness before installation and follow steps 2-1 or 2-2 depending on the wall type.

o

1-fach beplankt - single layer 2-fach beplankt - double layer

Before Installation: Check Wall Thickness

e The wall structure must match the internal depth of the wall niche (e.g. 100 mm internal depth = 100 mm thick profiles/wooden
studs).

e For solid walls, a structural engineer must determine whether a lintel is needed. No stud profile may sit directly behind the niche
- install a cross member if necessary.

e Niche panel thickness: 12.5 mm. Do not use on exterior walls without additional insulation.

e Example single-layer: at least 112.5 mm (12.5 mm panel | 100 mm stud | + 12.5 mm if clad on both sides)

e Example double-layer: at least 150 mm (2x 12.5 mm panel | 100 mm stud | + 2x 12.5 mm panel)

e Key factor: a free cavity of 100 mm behind the load-bearing panel layer.

1. Determine position & mark

Place the Slotfix® wall niche with the opening facing the wall in the desired position and trace around it, or use the Slotfix® 1:1 cutting
templates to transfer the exact cut-out contours onto the wall. If the floor isn't finished yet (new build/renovation), take the later floor
build-up (screed, flooring) into account so the niche doesn't end up too low.

2-1. For single-layer walls / one wall panel

Cut out the marked contour completely (cutter knife, saw, multi-tool), watching for any installations behind it. Fit two suitable bars (e.g.
roof lath, longer than the cut-out) from behind, above and below, and screw them so they protrude halfway into the opening. Place the
wall niche on these support surfaces (flush with the wall) and screw or glue it in place.

2-2. For double-layer walls / two panels on top of each other

Mark the box dimension (outer dimensions of the rear box, dashed line on the cutting template) on the wall at the correct distance from
the outer contour, and cut through both panel layers. Cut the outer contour only through the top panel layer (set the depth stop to the
panel thickness if needed!); the lower layer stays in place in the area of the mounting flanges (solid line on the cutting template). Glue the
Slotfix® with its surrounding mounting flange flush against this support surface of the lower layer.

3. Done!

Continue according to the desired surface finish (tiling, plastering, wallpaper), e.g. with reinforcement tape at the joints. For both fixing
and watertight bonding of custom sizes made from Slotfix® material itself, we recommend the tested adhesive Silanodur HD (290 ml
cartridge, EAN 4260531330861, approved by Slotfix®).

Tip: In wet areas, gluing is preferable - it saves drill holes in the flange area and makes sealing easier. If in doubt, ask your specialist retailer or
tradesperson.

Sealing the Slotfix® Wall Niche

Slotfix® wall niches are already sealed at the factory - only the surrounding area, approx. 30-40 mm across the
mounting flanges onto the wall niche, still needs to be sealed. Sealing the niche itself with internal/external corners,
sealing tape or liquid waterproofing is not required. Test report No. MPABS-2502526 (MPA/iBMB Braunschweig)
available on request.

-

Thank you for your trust in Slotfix® and we hope you enjoy your new interior design!
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I I Francais SLOTFIX® - DIE MONTAGEFERTIGE WANDNISCHE

Instructions de montage pour murs en placoplatre

Veuillez vérifier I'épaisseur du mur avant le montage et suivre les étapes 2-1 ou 2-2 selon le type de mur.

o

1-fach beplankt - single layer 2-fach beplankt - double layer

Avant le montage : vérifier I'épaisseur du mur

e La structure du mur doit correspondre a la profondeur intérieure de la niche murale (ex. profondeur intérieure de 100 mm —
montants/profilés de 100 mm).

e Pour les murs massifs, un ingénieur en structure doit déterminer si un linteau est nécessaire. Aucun montant ne doit se trouver
directement derriere la niche - installez un élément de renfort si besoin.

e Epaisseur des panneaux de la niche : 12,5 mm. A ne pas utiliser sur des murs extérieurs sans isolation supplémentaire.

e Exemple structure monocouche : au moins 112,5 mm (panneau de 12,5 mm | montant de 100 mm | + 12,5 mm si revétu des deux
cotés)

e Exemple structure double couche : au moins 150 mm (2x panneau de 12,5 mm | montant de 100 mm | + 2x panneau de 12,5
mm)

o Elément déterminant : un espace libre de 100 mm derriére la couche de panneaux porteuse.

1. Déterminer la position et marquer

Placez la niche murale Slotfix® avec l'ouverture vers le mur dans la position souhaitée et tracez son contour, ou utilisez les gabarits de
coupe Slotfix® a I'échelle 1:1 pour reporter les contours de découpe exacts sur le mur. Si le sol n'est pas terminé (construction neuve/
rénovation), tenez compte de la hauteur de finition ultérieure (chape, revétement de sol) afin que la niche ne se retrouve pas trop basse.

2-1. Mur monocouche / une plaque

Découpez entiérement le contour marqué (cutter, scie, outil multifonction), en faisant attention aux installations situées derriére. Placez
deux tasseaux adaptés (ex. liteau de toit, plus longs que la découpe) par l'arriére, en haut et en bas, et vissez-les de facon a ce qu'ils
dépassent de moitié dans I'ouverture. Posez la niche murale sur ces surfaces d'appui (a fleur du mur) et vissez-la ou collez-la.

2-2. Mur double couche / deux plaques superposées

Tracez la dimension du caisson (dimensions extérieures du caisson arriére, ligne pointillée sur le gabarit de coupe) sur le mur a la distance
correcte du contour extérieur, et découpez a travers les deux couches de plaque. Découpez le contour extérieur uniquement a travers la
couche supérieure de plaque (réglez si besoin la butée de profondeur sur I'épaisseur de la plaque !) ; la couche inférieure reste en place
dans la zone des brides de montage (ligne continue sur le gabarit de coupe). Collez la Slotfix® avec sa bride de montage périphérique a
fleur de cette surface d'appui de la couche inférieure.

3. Terminé!

Poursuivez selon la finition souhaitée (carrelage, platre, papier peint), par ex. avec une bande d'armature aux jonctions. Pour la fixation
comme pour le collage étanche de dimensions spéciales fabriquées a partir du matériau Slotfix® lui-méme, nous recommandons I'adhésif
testé Silanodur HD (cartouche de 290 ml, EAN 4260531330861, agréé par Slotfix®).

Astuce : dans les pieces humides, privilégiez le collage - cela évite les trous de percage dans la zone de la bride et facilite I'étanchéité. En cas de doute,
demandez a votre revendeur spécialisé ou a votre artisan.

Etanchéité de la niche murale Slotfix®

Les niches murales Slotfix® sont déja étanches en usine - seule la zone périphérique, sur env. 30 a 40 mm par-dessus
|ﬂ les brides de montage jusqu'a la niche murale, doit encore étre étanchéifiée. Il n'est pas nécessaire d'étanchéifier la

-

niche elle-méme avec des angles intérieurs/extérieurs, une bande d'étanchéité ou une étanchéité liquide. Rapport
d'essai n® MPABS-2502526 (MPA/iBMB Braunschweig) disponible sur demande.

&

Merci de votre confiance en Slotfix® et nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre nouvel aménagement intérieur !
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I B Italiano SLOTFIX® - DIE MONTAGEFERTIGE WANDNISCHE

Istruzioni di montaggio per pareti in cartongesso

Prima del montaggio verificare lo spessore della parete e seguire i passaggi 2-1 o 2-2 a seconda del tipo di parete.

o

1-fach beplankt - single layer 2-fach beplankt - double layer

Prima del montaggio: verificare lo spessore della parete

e La struttura della parete deve corrispondere alla profondita interna della nicchia (es. profondita interna di 100 mm — montanti/
profili da 100 mm).

o Per le pareti massicce, un ingegnere strutturale deve stabilire se & necessario un architrave. Nessun montante deve trovarsi
direttamente dietro la nicchia - se necessario installare un traverso.

e Spessore del pannello della nicchia: 12,5 mm. Non utilizzare su pareti esterne senza isolamento aggiuntivo.

e Esempio parete monostrato: almeno 112,5 mm (pannello da 12,5 mm | montante da 100 mm | + 12,5 mm se rivestito su
entrambi i lati)

e Esempio parete a doppio strato: almeno 150 mm (2x pannello da 12,5 mm | montante da 100 mm | + 2x pannello da 12,5 mm)

e Fattore decisivo: un'intercapedine libera di 100 mm dietro lo strato portante.

1. Definire la posizione e tracciare

Posizionare la nicchia a parete Slotfix® con l'apertura verso il muro nella posizione desiderata e tracciarne il contorno, oppure utilizzare le
sagome di taglio Slotfix® in scala 1:1 per riportare sul muro i contorni di taglio esatti. Se il pavimento non & ancora finito (nuova
costruzione/ristrutturazione), tenere conto della successiva altezza di finitura (massetto, pavimentazione) affinché la nicchia non risulti
troppo bassa.

2-1. Parete monostrato / una lastra

Ritagliare completamente il contorno segnato (cutter, sega, multiutensile), prestando attenzione a eventuali installazioni retrostanti.
Applicare due listelli adatti (es. listello da tetto, piti lunghi del ritaglio) da dietro, sopra e sotto, e avvitarli in modo che sporgano per meta
nell'apertura. Appoggiare la nicchia su queste superfici di supporto (a filo con la parete) e avvitarla o incollarla.

2-2. Parete a doppio strato / due lastre sovrapposte

Tracciare la misura del cassone (dimensioni esterne del cassone posteriore, linea tratteggiata sulla sagoma di taglio) sul muro alla distanza
corretta dal contorno esterno, e tagliare attraverso entrambi gli strati di lastra. Ritagliare il contorno esterno solo attraverso lo strato di
lastra superiore (se necessario impostare la battuta di profondita sullo spessore della lastra!); lo strato inferiore rimane intatto nella zona
delle flange di montaggio (linea continua sulla sagoma di taglio). Incollare la Slotfix® con la flangia di montaggio perimetrale a filo con
questa superficie di supporto dello strato inferiore.

3. Fatto!

Proseguire secondo la finitura desiderata (piastrelle, intonaco, carta da parati), ad es. con nastro di armatura alle giunzioni. Sia per il
fissaggio che per l'incollaggio impermeabile di misure speciali realizzate dallo stesso materiale Slotfix®, consigliamo I'adesivo collaudato
Silanodur HD (cartuccia da 290 ml, EAN 4260531330861, approvato da Slotfix®).

Suggerimento: negli ambienti umidi é preferibile incollare - si risparmiano fori nella zona della flangia e si facilita la sigillatura. In caso di dubbio,
chiedere al proprio rivenditore specializzato o artigiano.

Impermeabilizzazione della nicchia a parete Slotfix®

Le nicchie a parete Slotfix® sono gia impermeabilizzate in fabbrica - € necessario impermeabilizzare solo la zona
|ﬂ perimetrale, per ca. 30-40 mm sopra le flange di montaggio fino alla nicchia a parete. Non & necessario

-

impermeabilizzare la nicchia stessa con angoli interni/esterni, nastro di tenuta o impermeabilizzazione liquida.
Rapporto di prova n. MPABS-2502526 (MPA/iBMB Braunschweig) disponibile su richiesta.

&

Grazie per la fiducia in Slotfix® e tanta soddisfazione con il tuo nuovo ambiente interno!
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= Nederlands SLOTFIX® - DIE MONTAGEFERTIGE WANDNISCHE

Montage-instructies voor gipsplaatwanden

Controleer voor de montage de wanddikte en volg stap 2-1 of 2-2, afhankelijk van het wandtype.

o

1-fach beplankt - single layer 2-fach beplankt - double layer

Va46r de montage: wanddikte controleren

e De wandopbouw moet overeenkomen met de binnendiepte van de muurnis (bijv. binnendiepte 100 mm — 100 mm dikke
profielen/houten stijlen).

¢ Bij massieve muren moet een constructeur bepalen of een latei nodig is. Er mag geen stijl direct achter de nis zitten - installeer
indien nodig een dwarsregel.

e Plaatdikte van het nismateriaal: 12,5 mm. Niet gebruiken op buitenmuren zonder extra isolatie.

e Voorbeeld enkellaags: minimaal 112,5 mm (12,5 mm plaat | 100 mm stijl | + 12,5 mm bij beplating aan beide zijden)

e Voorbeeld dubbellaags: minimaal 150 mm (2x 12,5 mm plaat | 100 mm stijl | + 2x 12,5 mm plaat)

e Doorslaggevend: een vrije holte van 100 mm achter de dragende plaatlaag.

1. Positie bepalen & markeren

Plaats de Slotfix®-muurnis met de opening naar de muur in de gewenste positie en teken hem af, of gebruik de Slotfix® 1:1-snijsjablonen
om de exacte snijcontouren op de muur over te brengen. Bij een nog niet afgewerkte vloer (nieuwbouw/renovatie) rekening houden met
de latere opbouwhoogte (dekvloer, vloerbedekking), zodat de nis niet te laag komt te zitten.

2-1. Bij enkellaagse wand / één gipsplaat

Knip de gemarkeerde contour volledig uit (snijmes, zaag, multitool), let daarbij op eventuele installaties erachter. Plaats twee geschikte
latten (bijv. daklat, langer dan de uitsparing) van achteren, boven en onder, en schroef ze zo vast dat ze half in de opening steken. Leg de
muurnis op deze steunvlakken (gelijk met de muur) en schroef of lijm hem vast.

2-2. Bij dubbellaagse wand / twee platen boven elkaar

Teken de kastmaat (buitenmaten van de achterste kast, gestippelde lijn op het snijsjabloon) op de juiste afstand van de buitencontour op
de muur af en zaag door beide plaatlagen heen. Knip de buitencontour alleen uit de bovenste plaatlaag (stel indien nodig de dieptestop in
op de plaatdikte!); de onderste laag blijft ter plaatse van de montageflenzen bestaan (doorlopende lijn op het snijsjabloon). Lijm de
Slotfix® met de omlopende montageflens gelijk met dit steunvlak van de onderste laag vast.

3. Klaar!

Werk verder af naargelang de gewenste afwerking (tegels, pleisterwerk, behang), bijv. met wapeningsband op de naden. Voor zowel de
bevestiging als het waterdicht lijmen van op maat gemaakte stukken uit Slotfix®-materiaal zelf raden we de geteste lijm Silanodur HD aan
(290 ml patroon, EAN 4260531330861, goedgekeurd door Slotfix®).

Tip: in natte ruimtes bij voorkeur lijmen - dat bespaart boorgaten in het flensgebied en vergemakkelijkt het afdichten. Raadpleeg bij twijfel uw
vakhandel of vakman.

Afdichten van de Slotfix®-muurnis

Slotfix®-muurnissen zijn al fabrieksmatig afgedicht - alleen de omlopende zone, ca. 30-40 mm over de
montageflenzen tot aan de muurnis, moet nog worden afgedicht. Het afdichten van de nis zelf met binnen-/
buitenhoeken, afdichtband of vloeibare afdichting is niet nodig. Testrapport nr. MPABS-2502526 (MPA/iBMB
Braunschweig) op aanvraag verkrijgbaar.

-

Bedankt voor je vertrouwen in Slotfix® en veel plezier met je nieuwe interieur!
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Svenska SLOTFIX® - DIE MONTAGEFERTIGE WANDNISCHE

Monteringsanvisningar for gipsvaggar
Kontrollera vdggtjockleken fére montering och folj steg 2-1 eller 2-2 beroende pa vaggtyp.

o

1-fach beplankt - single layer 2-fach beplankt - double layer

Fore montering: kontrollera viggtjockleken

e Vaggkonstruktionen maste passa vaggnischens innerdjup (t.ex. 100 mm innerdjup — 100 mm tjocka reglar/trareglar).

e FOr massiva vaggar maste en konstruktor avgéra om en avlastning behovs. Ingen regel far sitta direkt bakom nischen - installera
vid behov en tvarbjalke.

e Nischmaterialets skivtjocklek: 12,5 mm. Anvand inte pa yttervaggar utan extra isolering.

e Exempel enskiktsvigg: minst 112,5 mm (12,5 mm skiva | 100 mm regel | + 12,5 mm vid beklddnad pa bada sidor)
e Exempel dubbelskiktsvdgg: minst 150 mm (2x 12,5 mm skiva | 100 mm regel | + 2x 12,5 mm skiva)

e Avgorande: ett fritt utrymme pa 100 mm bakom det barande skivskiktet.

1. Bestam position & markera

Placera Slotfix®-vaggnischen med Gppningen mot vaggen i 6nskat lage och rita av den, eller anvand Slotfix® 1:1-skdarmallar for att
Overfora de exakta skarkonturerna till vaggen. Om golvet inte ar klart (nybygge/renovering), ta hansyn till den senare golvuppbyggnaden
(avjamning, golvbeliaggning) sa att nischen inte hamnar for lagt.

2-1.Vid enskiktsvagg / en gipsskiva

Klipp ut den markerade konturen helt (skarkniv, sag, multiverktyg) och var uppmairksam pa installationer bakom. Sitt fast tva lampliga
reglar (t.ex. taklakt, langre an utskdrningen) bakifran, upptill och nedtill, och skruva fast dem sa att de sticker ut halvvags in i 6ppningen.
Lagg vaggnischen pa dessa stodytor (jams med vaggen) och skruva eller limma fast den.

2-2.Vid dubbelskiktsvigg / tva skivor ovanpa varandra

Rita av ladmattet (ytterdimensioner for den bakre ladan, streckad linje pa skdrmallen) pa viggen med ratt avstand till ytterkonturen och
saga igenom bada skivlagren. Klipp ut ytterkonturen endast genom det 6vre skivskiktet (stall vid behov in djupstoppet pa skivtjockleken!)
- det undre skiktet sitter kvar i omradet kring monteringsflansarna (heldragen linje pa skdrmallen). Limma Slotfix® med den omslutande
monteringsflansen jdms med denna stédyta pa det undre skiktet.

3. Klart!

Fortsatt enligt 6nskad ytbelaggning (kakel, puts, tapet), t.ex. med armeringsremsa vid skarvarna. Bade for fastsittning och for vattentat
limning av specialmatt tillverkade av Slotfix®-material rekommenderar vi det testade limmet Silanodur HD (290 ml patron, EAN
4260531330861, godkant av Slotfix®).

Tips: i vatutrymmen dr limning att féredra - det sparar borrhdl i flinsomrddet och underldttar tdtningen. Frdga din dterférsdiljare eller hantverkare om
du dr osdker.

Tatning av Slotfix®-vaggnischen

Slotfix® vaggnischer ar redan tatade fran fabrik - endast det omslutande omradet, ca 30-40 mm Gver
monteringsflansarna in mot vaggnischen, behover tatas. Det kravs inte att tata sjdlva nischen med inner-/ytterhorn,
tatningsband eller flytande tatning. Provningsrapport nr MPABS-2502526 (MPA/iBMB Braunschweig) tillganglig pa
begéaran.

-

Tack fér ditt fortroende for Slotfix® och vi hoppas du far mycket glddje av din nya inredning!
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., Montage- & Abdichtungsanleitung

Die tagefertige

== Srpski SLOTFIX® - DIE MONTAGEFERTIGE WANDNISCHE

YNyTCTBO 32 MOHTa)Xy 3a CYBOMOHTAa)XHe 3ua0Be

[pe MoHMasice nposepume 0ebsbUHY 3Udd U hpamume Kopake 2-1 uau 2-2 y 3agucHocmu 00 mund 3uda.

1-fach beplankt - single layer

Mpe MoHTaXKe: NnposepuTe Ae6/bUHY 31aa

e KoHCTpyKUMja 31a Mopa Aa ofroBapa YHyTpallH0j Ay6uHu Huwwe (Hnp. yHyTpalitba Ay6uHa 100 MM — npodunun/apeeHe
wunke aebsbmHe 100 Mm).

o Kopg, MacMBHMX 3140Ba, CTaTM4ap Mopa Aa YTBpAM 4a /M je NoTpebHa HaaBpaTHa rpesa. M3a Huwe He cMe ga ce Hanasu
OMPEKTHO LUMMKa — Mo NoTpebu yrpagmTe NonpeyHn Hocau.

o [le6/bMHa NaoYe MaTepujana Huwe: 12,5 MM. He KOpUCTUTK Ha cnosballkbuM 3MA0BMMa 6e3 fodaTHe M3onaumje.

e [pumMep jeaHocojHOT 31Maa: HajMarbe 112,5 MM (nioya 12,5 Mm | winnka 100 mm | + 12,5 MM ako je 06105keH0 ca o6e cTpaHe)

e [MpuMep ABocC/IOjHOTr 3nAa: HajMarbe 150 MM (2x naoya 12,5 mm | winnka 100 MM | + 2x nsiova 12,5 mm)

e [IpecyaHo: cnobopgHa wynsbnHa og, 100 MM 13a Hocehe niove.

1. OapepuTe NoOJI0XKaj U O3HAYUTE

MocTtaBute CnoTOMK® 3MAHY HULLY Ca OTBOPOM MpPeMa 3Uy Y >Kes/beHM MOoJIoXKaj U TpacupajTe je, nunm Kopuctute Cnotomk® 1:1
wabnoHe 3a ceyerbe Aa 6UCTE NPeHen TayHe KOHTYpe cederba Ha 3ua,. AKO Mof, joLl Huje 3aBplueH (HoBa rpafrba/peHoBalmja), yamure
y 0631p KacHWjy BUCUHY noja (ecTpux, noaHa 06/10ra) Kako HuLLIA He 61 6uia NPEBMLLIE HUCKO MOCTaB/beHA.

2-1. Kog jegHocnojHor 3upa / jegHa nyoya

Y NOTNYHOCTU UCEUUTE O3HAYEHY KOHTYpPY (HO)K 3a pesarbe, TeECTEPOM, BULLUEHAMEHCKHU anaT), nasehu Ha VIHCTaJ'IaLI,l/Ije nza. MNMocTtaBute
npe oarosapajyhe nieTee (HNp. KpoBHa NIETBA, Ay>Ka 0f, OTBOPA) OTMO3aau, rope 1 AoJe, U 3aBpTUTE MX TaKo A3 Ynosa ysiase y oTBop.
MocTaBuTe 3MAHY HUMLLY Ha oBe Hocehe noBpLuMHe (y paBHK ca 3MA0M) 1 3aBPTUTE UK 3a/1eNUTE je.

2-2. Kopg, aBocnojHor 3upa / ABe nJjouye jegHa UsHag, gpyre

OsHaunTe Mepy KyTuje (cnosballrbe AUMMEH3Mje 3aiHe KyTuje, UCpeKnaaHa iMHMja Ha Wab/ioHy 3a ceyerbe) Ha 3MAy Ha MUCMPaBHOM
pacTojakby 0fi CrosbHE KOHTYpe U uceumTe Kpo3 o6a csioja naodye. CnosbHY KOHTYPY MceuuTe caMo KPo3 ropkbi C/10j nioye (Mo notpetu
nogecute Ay6uHY ceyerba Ha Ae6/bMHY Mjoye!) — JoHM C/10j OCTaje Yy 30HM MOHTaXKHMX NpUpy6BHMUA (MyHa AMHMja Ha LWabIoHy 3a
ceyetrbe). 3anenute CnoTdmMK® 0604HOM MOHTAXKHOM NPUPYBHULIOM Y PaBHM ca 0BOM HocehoM MOBPLLMHOM AOHEr C/10ja.

3. loToBO!

HacTtaBuTe mpemMa >kesbeHoj MOBPLUMHCKOj o6paau (naouvie, ManTep, TaneTe), HMp. Ca TPaKOM 3a apMuparbe Ha criojeBmuma. M 3a
npuyBpLihnBare 1M 3a BOAOOTNOPHO NEM/bEHE CrieUmjaIHMX AuMeHsnja nspaheHmnx og camor Cnotdmk® matepujana, npenopy4yjemMo
TecTupaHo nenwso Silanodur HD (kapTywa og 290 ma, EAN 4260531330861, opo6peHo og, ctpaHe CoTdpuk®a).

Caeem: y 8/1a)CHUM NPOCMOPUJamMa NOMEsbHO je siensberbe — Mako ce Wmede pyne 3a byuwierbe Yy 30HU NpupybHUUe U 0a1aKwasa 3anmuearee. AKo
HUCme cu2ypHu, humajme c8oz Npodasya usau mMajcmopa.

3anTtuBarbe CnoTtduK® 3uaHe HuLLe

-

Cnotounk® 3mnaHe Hule cy Beh dpabpuukm 3anTuBeHe - NOTPEGHO je 3aNTUTU caMo 0604HY 30HY, oko 30-40 Mm

| NMPEKO MOHTaXKHUX NPUPYOHULA 4,0 3UAHE HULLE. 3aNTUBaHE CaMe HULLIE YHYTPaLlHMM/CNosballkbMM YIJIOBMMA,
ﬂ 3aNTUBHOM TPAKOM WJIM TEYHOM XMAPOM30/1aLMjoM HUje NoTpebHo. M3BewTaj o ncnntueamy 6p. MPABS-2502526
_— (MPA/iBMB BpayHLuBajr) 4ocTynaH Ha 3axTeB.

&

XBana BaM Ha nosepemny y Cnotdpuk® n Hagamo ce ga heTe y)kuBaTu y BalieM HOBOM eHTepujepy!
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